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Sefiora Notaria
Maria Laura Viteri Delgado
Notaria Vigésimo Primera del Cantéon Quito

En el registro de escrituras publicas a su cargo, sirvase protocolizar el

siguiente documento:
= Poder especial otorgado por la compania Branson LTC Limited.
Una vez protocolizada, solicito se sivva concederme una (1) copia.
Usted, sefiora Notaria, se scrvird agregar las demds formalidades de rigor

aerfeccionamiento y validez de la presente protocolizacion.

para g







PODER ESPECIAL : POWER OF ATTORNEY

RANSON LTC

por el presente documentc que BRANSON LTC Bz it know that by the present ins ,ru‘it\}

#TED, una compafia, debidam M LIMITED, a company, duly organized mrife
,?ie*yp de Nueva Zexomm ELE’(I-HM‘X’V{‘ representida ¢ Zeaiam, duly represented by fits 95:‘@?:‘?.‘6
all hereby grants this Power of Attorney, W m%&
fficient legal powers as may be necessar

ores juan Gabrie Reye

fox
7 l)

- ami 54
¢ Republic of Ecuador, to Messrs. s
CWarea  and  Juan Francisco Carrasco  Velasco, both of
Eeuadorian naltionality, holders of identity cards Nos,
. D A707262430 and 171072448-3 respectively, residents in the
o City of Quito, in the Republic of Ecuador, so that, on behalf of
e and in representation of BRANSON LTC LIMITED, they may:

documento confiere Poder Ff{
! suficiente cual en derecho se ¢
del Ecuador a favor de o
Varea y luan Francisce
' nacionalidad ecuatorian
| ciudadania @cuatonana; Nos.
| 171072848-3  respectivamente,
civdad de Qwito Ecuador, para

itulares

representacion de BRANSON LT
i Cumplir a nombre de & 1. Comply, on be the  principal, with the
obligaciones  establecidas obligations catabls the Law of Companies,
; Compafifas, sin que por el vumm it being understood that the principal will be
gque fa mandante se zblishment in the country,
| gstablecimients permar i tablished in Ecuador or
estard obligads a estabi I sayer Registry, or to file |
3 inscribirse o el 2 income tax returns.
Contribuyentes, ni a presentar de '
4 impueste a la renta. For no will the attorney — in-fact be
DRSO nal’s obligations.
£l apoderado por ningdn motiv
L responsable  de las obligacio ¢ Son :
i marxdan‘ie i witniess whe ‘m‘?, tha undersigrec havae executed his power
: ‘ of attorney for and on benslf of the Grantor
© . Pars consts ‘,
¢ firmaae
containz Spanish and an Fnglish
Cste poder estd siendo otorgado er u
| contiene una version ep idiome
i version en idioma inglés. inthe event of @ discrepancy between the .,mamsh and English
x ‘ varsions of this document, the E s'%isi’; ersion shall prevail
En el evento de existhr discrepancis i
s encaste E ino e inglés de este docurmenio, se ente
: que ia version en inglés prevalecers
g
! BR N LTC LINGTED
% g T ¢
| : , L
i ’ ‘ Kaven Anne Mars

Director
28/01/2015
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MOTARIA DECIMO SEGURDA DEL CAd :
De acuerde con ia faculiad prevista en
A, 18 de la Ley Motarial, doy & que

HUR BThens e AOBE BDtRTEH

tos documentos presentades ante i,
. n - 7 I 'x
Cwite, 4§ E ij;f} Y
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‘Abg.Maria Laura Delgado Viten NO’(O(?G 21
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r;:w TRAD ICCION

\

APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Nueva Zelanda
El presente documento p'l blic:
2. ha sido firmado por: David Geuld Russell Short

3. quien actia en calidad de: Noturio Pablico

4. y estd revestido del sello / timbre de: David Gould Russell Short
Certificado

5. en: Wellington

6. el dia: 31 de enero de 2074

7. por:la Unidad de Autenticacicén

8. bajo el nimero: 06507.1

9. Sello /Timbre: [scllado]

10. Firma: [llegible]

Para verificar esta certificacion por apostilla vava a: www.dia.govtnz/apostille y haga

clic en e-Register.

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o
timbre del documento cs genuina. No indica que el contenido del documento sea
correcto ni que la Unidad de Autenticacion del Ministerio de Asuntos Interiores

apruebe su contenido.
[Sello notarial en espatiol en el original

crgado por Branson LTC Limited, en inglés y

[A continuacion, poder espe
espafiol en el original]

[Firma] Karen Anne Marshall, Directora, 29 de enere de 2014
[Firma] [Ilegible] David G.R. short, Notario Pablico, 170 Parnell Road, Auckland,
Nueva Zelanda

[Sello] David G.R. Short, Notaric Publico, Auckland, N.Z

[Sello y certificado notarial en espanol en el original]

Macia Cecilia Mera
Traductora
117049845441



ACTA DE HECONCCIMIENTO DE FIRMAS

o
RAZON DE DILIGENCIA NOTARIAL DE RECOMNOCIMIENTO D)@%\,&g’ 7

2
FIRMAS - En la ciudad de Quito. Distrito Metropolitano. capital de la Republica del
Ecuador, hoy dia. 24 DE MARZD DEL DOS MIL CATORCE. de conformidad
con la facultad prevista cn el numeral nueve del Articulo dieciocho de la Ley
Notarial, antc mi ABG. MARIA LAURA DELGADG VITERI, NOTARIA
VIGESIMO PRIMERA de esie canton, comparece la sefiora MARIA CECILIA
MERA PONCE. con 1704984341, casada, con el objeto de reconocer las firmas
v ritbricas que constan en lo TRA BUCCION que antecede. Al efecto juramentada
que fue en legal forma v previe el cumplimiento de las formalidades legales,
manifiesta que la firnma v rubrice constante en el presente documento son propias,
la misma que usa en todos sus acios publicos v privados. v como tales la reconoce.
Igualmente, la compareciente juramenta que los documentos que se adjuntan no son
fraudulentos. v que los datos proporcionados son los correctos. eximisndo de
responsabilidad a la Notarig 31 ellos Tueran errdneos o [alsos asi como también se
exime del uso dolose o irsuduienic gue se pueda hacer del presenie reconsaimiento.

Leida que fue este acis ¢ o conmpureciente. se afirma v ratifica en clla, v firma en

unidad de acto con la suscrite Notasia- De todo o cual doy fe.-
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NOTARIA VIGESIMA

nteceden son iquales a los docum

SRIMERA DEL DISTRITO METRGPOLITANO
vrdo conia ‘a:uhac prevista 2n el numeral 5 del Art18
doy fe que las copias que en - .fojas
15 presentados ante mi.

Notarial, ¢

4 NAR 2014

Igado Viter \iﬂ\jﬁ,td gle 2]
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NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
QUITO-ECUADOR

g

NOTARIA )

vIGESIMAa RAZON: A peticion de la Abg. Jeannette Jarrin Silva, m(\mwh?o

PRIMERA " I
(5) fojas el Poder bspecial. owrgado por: BRANSON LTC |

favor de: Sres. JUAN GADBKRIL REYES VAREA Y JUAN FRANCISCO

CARRASCO VELASCO, que antecede.-  Quito, 24 de marzo del 2014.-

Qﬁ&
AR \ LAURA DELGADO VITERI
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITC

Dir: Av. Repiblica del Salvador N33-146 entre Suecia v Portugal, Edificio Prisma Novrte. Oficina
81.piso 8
Telttonn: 2460702 ~ 2460672- 2460668
Lmails infoddmetarial l-uio.com




NOTARIA VIGESi A PRIMERA DEL CANTON QUITO
QUITO-ECUADOR

NOTARIA o v X . R,
VIGESIMA S¢ protocolizd ante nin o fv de ello confiers esia PRIMER. COPIA
PRIMERA

CERTIFICADA DEE FODER BSPECIAL. otorgade por: BRANSON LTC
LIMETED o fnver oo SRES TUAN GABRIEL B YES VAREA Y JUAN
FRANCISCO CARRASNCO VELASCO. sellada v firmada en Quito, 24 de

marzo del 2014 -

"
A LAURA DELGADO VITERI
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

Dir.: Av. Republica def salvador N35.146 entre Suecia v Portugal, ¥dificio Prisma Norte, Cficing
Y1, pise 8

D 2300702 - 246067 2- 2460665

cril infed aotaria b-uis.com




